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Zygmunt Szultka

Uzupelnienia do biogramu
pastora Szymona Krofeja i jego familiantow
na wolnym solectwie w Dabiu

Oddajac w poczatkach 2003 roku do druku spostrzezenia o Pastorze Szymonie
Krofeju i jego familiantach na wolnym solectwie w Dgbiu', nie przypuszczatem,
ze w kolejnych dwdéch latach dotrg do dalszych nowych Zrédet, pozwalajacych na
wzbogacenie naszej wiedzy o samym autorze pierwszych polskich przektadow
katechizmu 1 §piewnika dla ewangelickich Kaszubow Bytowa i okolic oraz spro-
stowanie niektérych wiadomosei o jego krewnych. W 2004 r. w Landesarchiv
Greifswald dotartem do Zrédet §wiadczacych, ze w 1629 r. w Bytowie sptonat
dom nalezacy do Szymona Krofeja, syna lub bratanka pastora, ale nie jego same-
go oraz ze krewny autora Duchownych piesni D. Martina Luthera y ynszich
naboznich mezow — wolny sottys w Dabiu w kwietniu 1658 1. nie zamieszkiwat
w Dabiu. Na wypalonym w 1656 r. solectwie nie przebywatl tez zaden z jego
syn6w?. Uzupehienia te wprowadzono do drugiego wydania Studiow..., dedyko-
wanych prof. K. Koztowskiemu?.

W czasie ostatnio prowadzonych badan w Geheimen Staatsarchiv Preussischer
Kulturbesitz Berlin-Dahlem, ku wielkiemu zaskoczeniu znalaztem dwie skargi
Piotra (Peter) Krofeja (Krafey, Craffey) na siostr¢ Elzbietg (Elisabeth Kroway)
1jej matzonka Michata (Michael) Miillera, ktore rozpatrywaty najwyzsze wladze
administracji panstwa brandenbursko-pruskiego — Tajna Rada. Odpis pierwszej
stanowi zatacznik do reskryptu Tajnej Rady z 22 sierpnia 1701 1., skierowanego
do 6wczesnego nadstarosty Igborsko-bytowskiego Georga Albrechta von Jatzkowa

Lz Szultka, Pastor Szymon Krofej i jego familianci na wolnym solectwie w Dabiu, Studia

archiwalne — historyczne — politologiczne, pod red. A. Czubinskiego, J. Macholaka. Ksiazka
ofiarowana Profesorowi Kazimierzowi Koztowskiemu. Szczecin 2003, s. 99-116.

2 Landesarchiv Greifswald, Rep. 7, 284, f. 202 v, 1032, f. 10 n.
>z Szultka, op. cit., wyd. II, Szczecin 2004, s. 99-116.
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(1693-1718), w ktérym stwierdza, ze po $mierci ojca urzad wolnego sottysa
w Dabiu przez 14 lat sprawowali brat z siostra. Za namowa tegoz brata on — Piotr
— obecnie bursztynnik w Lubece — postanowit wréci¢ na ojcowizng do Dabia,
ktéra opuscit 28 lat temu, aby objaé dziedziczny urzad wolnego sottysa. Ten jed-
nak w migdzyczasie kupit obecny matzonek siostry Elzbiety, chtop Michat Miiller,
z tym zastrzezeniem ze zobowiazany byt (czy tez sam si¢ zobowiazat) zapewnic
Piotrowi kawatek taki i ziemi, o wysiewie 3 korcy zboza (okoto 160 kg). Piotr
uskarzat si¢, ze Michat Miiller z Zzona Elzbieta absolutnie nie chca przekazaé na-
leznego mu sotectwa, gdyz brat nie zyje, mato tego — zostat przez szwagra nie
tylko wielokrotnie pobity, ktory kilkakrotnie prébowal go nawet utopié. Prosit
monarchg o zobowiazanie nadstarosty von Jatzkowa do spowodowania przekaza-
nia mu dziedzictwa oraz pociagnigcia do odpowiedzialno§ci M. Miillera. Tajna
Rada 22 sierpnia 1701 r. polecita nadstaro$cie zbadanie prawnych pretensji Piotra
1 wyegzekwowanie podjgtej zgodnie z prawem decyzji oraz pociagnigcie do od-
powiedzialnosci Miillera za dotkliwe pobicie szwagra®.

Okazuje sig, ze podobna decyzjg wladze centralne podjety juz 3 lata weze-
$niej, tj. 10/20 czerwca 1698 1., z tym ze wowczas stronami sporu o dziedziczenie
sotectwa byli Piotr i jego siostra Elzbicta’. Wida¢, ze Piotr opuscit Dabie okoto
1673 r., mieszkat w tym czasie w Lubece. Mozna przypuszczac, ze droga do cechu
bursztynnikéw prowadzita przez gildig bursztynnikéw shupskich. Podczas jego
nieobecnosci zmart ojciec (ok. 1684 r.) oraz brat (krotko przed 1698 r.). Piotr
wrocit z Lubeki na poczatku 1698 r. 1 od razu rozpoczely sig spory z siostra Elz-
bieta 1 szwagrem. Wiele wskazuje na to, Ze brat Piotr miat zaja¢ miejsce starsze-
go, zmartego brata, ktéry zostat sprowadzony do roli budnika. Piotr nie chciat sig
z tym pogodzié, ale nie czut sig¢ bezpiecznie na ojcowiznie i najprawdopodobniej
w Dabiu nie zamieszkat. Nie wiadomo, jaki to miato wptyw na prawne uznanie
Michata Miillera posiadaczem dziedzicznego wolnego sotectwa w Dabiu, przy-
puszczalnie stato sig¢ to dla Piotra Krofeja impulsem do podjgeia wyprawy na
poczatku 1706 r. do Berlina i ztozenia 8 pazdziernika tego roku kolejnej skargi
przeciw siostrze 1 szwagrowi. Pisal, ze ma obecnie 66 lat i od 33 lat nie zamiesz-
kuje na ojcowiznie, ktora cheial prawnie przejac przed 8 laty, ale szwagier Miiller
mu to uniemozliwit, przeciwnie — zapisal mu ,,budg” z kawaltkiem roli o wysiewie
3 korcy oraz take o zbiorze 5 wozow siana. Uskarzatl sig na ,,mordercze” jego trak-
towanie przez szwagra i siostre, z ktorymi sig procesuje od 8 lat. Wiadze centralne
rozkazaly nadstaroscie lgborsko-bytowskiemu zbadanie zarzutdow i ,, zarzqdzenie

Jjak przewiduje prawo”°.

* Geheimes Staatsarchiv Preussischer Kulturbesitz Berlin-Dahlem (dalej GStAPK Berlin-Dahlem),
I. HA. Rep. 30, Nr. 413, P. 10180, b. f.

5 Ibidem.
Ibidem.
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Wynika, Ze Piotr Krofej urodzit si¢ w 1640 r. w rodzinie wolnego, dziedzicz-
nego sottysa Jana w Dabiu koto Bytowa. Sotectwo 1 listopada 1656 r. spality
polskie wojska i rodzina okresowo je opuscita, a prawdopodobnie réwniez naj-
blizsze okolice Bytowa. Dzierzawca domeny bytowskiej soteckie grunty wydzier-
zawit niejakiemu Maxowi Gastowi (Gustowi). Jan Krofej jednak prawdopodob-
nie w 1662 r. powrocit z rodzina na sotectwo 1 sprawowat je do $§mierci, najpew-
niej do 1684 r. Miat kilkoro dzieci, z ktérych dorostych lat dozyli synowie Dawid,
Piotr (ur. 1640 1.) 1 by¢ moze jeszcze jeden nieznany z imienia oraz co hajmniej
jedna cérka, Elzbieta (ur. w 1638 1), ktora poslubita za me¢za najpierw Bertholda
Piecka, a potem Michat Miillera. Nie wiadomo, ktéry z braci, najpierw z siostra
Elzbieta, a potem rowniez z jej mg¢zem Miillerem przez 14 lat sprawowal urzad
soltysa. Przypuszczalnie Dawid, ktory krotko przed $miercia naktonit Piotra do
powrotu z dalekiej Lubeki. Kiedy Piotr na poczatku 1698 1. powrécit do Dabia,
ojcowizna znajdowatla si¢ w posiadaniu matzonkéw Miillerow, ktorzy roszczace-
go prawa do dziedzicznego sotectwa przybysza, przywitali z wielka niechgcia i
sprowadzili go — prawdopodobnie jak wezesniej brata Dawida — do roli budnika.
Ten jednak nie chciat si¢ z tym pogodzi¢ 1 wszczal wieloletni proces, ostatecznie
zakonczony sukcesem niekonwencjonalnej siostry’. Posrednie dane wskazuja, ze
Piotr zmart przed 1711 .

Dla badan nad dziejami Kaszubdéw w starostwie bytowskim po zaprowadze-
niu w nim reformacji oraz nad piSmiennictwem religijnym do nich adresowanym,
zwlaszceza za$ polskimi przektadami Mafego katechizmu i §piewnika pastora Szy-
mona Krofeja nieporéwnanie wyzsze znaczenie posiada fakt, ze Szymon Krofej
studiowat nie tylko w Wittenberdze, ale rowniez w Krélewcu. Najpelniejszy i w
najwigkszym stopniu zblizony do rzeczywistosci biogram Szymona Krofeja przed-
stawili K. Meyer® oraz piszacy te stowa’. W $wictle dotychczasowych ustalen
Szymon Krofej urodzit si¢ okoto 1550 r. we wsi domenialnej Dabie koto Bytowa,
w rodzinie wolnego sottysa Jerzego (Jurgen), specjalizujacego si¢ w hodowli by-
dia. Za sprawa 6wczesnego zarzadcy domeny bytowskiej, Barttomieja Suawego
(1535-1545, 1549-1561), bylego pierwszego ewangelickiego biskupa kamien-
skiego (1545-1549), po ukonczeniu miejskiej szkotki 1 przypuszczalnie miejskiej
szkoty tacinskiej w Stupsku, w 1567 r. zostat wpisany do matrykuty uniwersytec-
kiej w Wittenberdze. Studiowatl tu teologig w bardzo korzystnym dla stowianskiej
mlodziezy okresie, ktora troskliwa opieka otoczyt zigé Filipa Melanchtona, pro-

A Szultka, Pastor Szymon Krofej (2004), s. 106 n.

K. Meyer, Geschichte der evangelischen Kirchengemeinde Biitow seit Einfiihrung der Reforma-
tion bis zur Gegenwart, Biitow [1929], s. 15, 95-96.

Z. Szultka, Pismiennictwo polskie i kaszubskie Pomorza Zachodniego od XVI do XIX wieku,
Poznan 1994, s. 14-22.
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fesor medycyny, Luzyczanin, K. Paucer. Juz wowczas prawdopodobnie zetknat
si¢ z przektadaniem na jezyki stowianskie najwazniejszych tekstow 1 ksiag litur-
gicznych i koscielnych.

Po studiach w Wittenberdze wrécit do Bytowa 1 w 1569 r. — jak pisze
K. Meyer — byt tu drugim kaznodzieja, czyli diakonem, pisarzem miejskim i na-
uczycielem. Jeéli zaufa¢ temu badaczowi, to proboszczem miat zosta¢ w 1579 r.
Jest to bardzo prawdopodobne, gdyz wiadomo, iz w 1577 r. funkcjg t¢ sprawowat
pastor Joel Poltzin, za§ w 1590 r. Jan Kluge!'®. Uprzednio pisatem, ze Krofej pro-
boszczem ewangelickiej gminy w Bytowie zostat ,, po 1577 v, zapewne w 1579 ¥,
i funkcje te sprawowal do Smierci, ktora nastqpita przed 1590 . ', gdyz trudno
sobie wyobrazi¢, aby w 1586 r. wydat §piewnik oraz, w tym roku lub nieco wcze-
$niej Maly katechizm M. Lutra, nie bgdac proboszczem.

W tak odtworzonym zyciorysie pastora Szymona Krofeja doskonale mieszcza
sig¢ jego studia uniwersyteckie w Krolewcu i co jeszcze wazniejsze — jego dziatal-
no$¢ pisarska. Do matrykuty Albertiny wpisany zostal 7 czerwca 1574 r. jako
., Simon Krafeus, Bithohoffianus ” i z tego tytuhu uiscit oplate 5 groszy'2. Lacinski
przyrostek -ius lub -us odpowiada niemieckiemu przyrostkowi -ay lub -ey'?. Zapis
nazwiska w formie ,,Krafeus” jest prawdopodobnie omytka wydawcy 1 przyjaé
mozna z duzym prawdopodobienistwem prawdziwosci, ze wydawca ,, Duchownych
piesni...” faktycznie zostal wpisany do matrykuty uniwersyteckiej jako ,,Krofeus”

Wprawdzie data wpisu do matrykuty uniwersyteckiej nie musi odpowiadaé
nawet przyblizonemu terminowi podjgcia studiow uniwersyteckich, ale w przy-
padku Krofeja — zdaje si¢ — zapis w matrykule byt niewiele p6zniejszy od jego
rzeczywistego przybycia do Krélewca'*. Nie byto w tym czasie osobliwoscia, Ze
do matrykuty uniwersyteckiej wpisany zostat poczatkujacy kaznodzieja, majacy
staz urzgdniczy i nauczycielski. Nie wiadomo, czy z tego wlasnie powodu, czy tez
z uwagi na wezeéniejsze studia teologiczne w Halle oraz status duchownego, czy
tez krotszy od normalnego (przecigtnego) okresu planowanych studiéw uidcit nie-
typowa, nizsza niz przyttaczajaca wigkszo$§¢ studentéw oplatg. Jeszeze wigksza
uwagg zwraca forma zapisu miejsca pochodzenia: ,,Bithohoffianus™ wskazujaca,
ze pochodzit z Bytowa (Bitho[w]) i w szczegblny sposob zwiazany byt z bytowskim
»dworem” (Hof-f-ianus), czyli zamkiem. W czym te zalezno$ci czy powiazania

0k, Meyer, Geschichte der evangelischen Kirchengemeinde..., s. 95.
1z Szultka, Pismiennictwo..., s. 17.

12 G. Etler (Hrsg.), Die Matrikel der Albertus- Universitdt zu Konigsberg i. Pr., Bd. 1. Die Immatri-
kulationen von 1544-1656, Leipzig 1910, s. s. 56, 1574, Nr 27.

13 J. Karlmann, Deutsches Namenbuch, Stuttgart 1928, s, 107-108.

1 Przybyt indywidualnie, a nie w grupie, jak wigkszo$¢ poczatkujacych zakéw czy wedrownych
studentow.
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si¢ wyrazaly — doktadnie nie wiadomo. Nie ulega jednak watpliwosci, ze szcze-
gblne podkreslenie jego zwiazku czy funkcji z bytowskim ,,dworem” ksiazgcym
nie bylo przypadkowe 1 nieprawdziwe.

Przypomnijmy, Zze od 1569 r. domena bytowska i dartowska, czyli dobra ziem-
skie 1 inne nieruchomo$ci, bedace wlasnoscia ksiazgca, stanowily uposazenie ksia-
zat, ktorzy nie sprawowali wladzy w Ksigstwie Szczecinskim. Tego roku przypadta
ona moca uktadu podziatowego ksigciu Barnimowi X (1549-1603), ktéry faktycz-
nie wszed! w ich posiadanie w 1573 r. O ile dotad ksiazg przebywat w bytowskim
zamku przypadkowo, o tyle od 1573 1. na state (chociaz czeéciej w Darlowie)'>.
Jest bardzo prawdopodobne, Ze czgste pobyty ksigeia na zamku wymagaty usta-
nowienia funkcji kapelana dworskiego. Trudno sobie wyobrazi¢, aby ksiazg¢ Bar-
nim X, przyszty wladca Ksigstwa Szczecinskiego uczestniczyt w nabozenstwach
razem z bytowskim plebsem 1 pospolstwem. Wszystko wskazuje na to, ze ksiazg
Barnim okoto 1573 1. na swego kapelana powotat wlasnie pastora Szymona Kro-
feja. Na taki wybor prawdopodobnie wptynat rowniez 6wczesny zarzadca dome-
ny bytowskiej 1 starosta, Antoni von Zitzewitz (1563/67-1584), zapewne krewny
(szwagier) swego poprzednika, na tych urzedach, ktoremu Krofej w jakims stop-
niu zawdzigczat studia w Wittenberdze.

W zwiazku z podniesieniem bytowskiego zamku do rangi siedziby ksiazgcej
starosta von Zitzewitz zobowiazany byt zapewne restaurowa¢ w nim kaplicg, za$
Krofej — jako ksiazgcy kapelan — zaopatrzy¢ ja w stosowne ksiggi liturgiczne. Te
mogt naby¢ w Gdansku, ale nieporéwnanie wigkszy wybor miat w ksiazgcym
Kroélewcu, zwlaszcza jesli cheiat si¢ zaopatrzy¢ w polskie ksiggi koscielne (reli-
gijne), potrzebne dla sprawowania funkcji pomocniczego duszpasterza miejskiej
fary oraz w pomoce w przygotowanych przez siebie do druku polskich przekta-
dach Malego katechizmu M. Lutra i §piewnika koscielnego.

Krélewiec od lat 40. XVI w., a wlasciwie od zatozenia w 1544 r. uniwersytetu,
byl prawdziwym centrum polskiej literatury 1 ksiazki, zwlaszcza zwiazanej z Ko-
$ciotem ewangelickim. Pastor Krofej tu najpewniej spotkat niezwykle ptodnego
tlhumacza i1 edytora, ktory wydat pierwsze polskie katechizmy, kancjonat 1 Nowy
Testament — Jana Seklucjana (ok. 1510-1578). Zapewne zapoznat si¢ z bogatym
dorobkiem wydawniczym jego zdeklarowanego polemisty 1 rywala wydawniczego
Jana Sandeckiego-Maleckiego (ok. 1490-1567) z Etku. W Krélewcu mogt naby¢
interesujace go ksiegi koscielne!®. Wprawdzie tamtejszy uniwersytet okres swej

L B, Wachowiak, Wladztwo Polski i ksiqzqt Pomorza Zachodniego (1454-1637), [w:] Dzieje ziemi
bytowskiej, praca zbiorowa pod red. S. Gierszewskiego, Poznan 1972, 127-128; R. Rymar,
Rodowdd ksiqzqt szczecinskich, t. 11, Szczecin 1995, s. 184; J. Zdrenka, Pod panowaniem
ksiazat zachodniopomorskich (1455-1460, 1466-1637), [w:] Historia Bytowa, podred. Z. Szultki,
Bytow 1998, s. 37-38.

Y Drukarze dawnej Polski od XV do XVIII wieku, t. IV: Pomorze, oprac. A. Kawecka, K. Korotajewa,
Wroclaw 1962; F. Neumann, Studien zum polnischen friihreformatorischen Schrifitum, t. L:
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pierwszej $wietno$ci miat za soba, gdy przybyt do niego pastor Krofej, ale Alber-
tina pozostawata wciaz najpowazniejszym oérodkiem uniwersyteckim dla ewan-
gelickiej mtodziezy polskiej i litewskiej!”. Z punktu widzenia prowadzonych przez
Krofeja przektadow i przygotowan do druku w jezyku polskim Malego katechizmu
i kancjonatu dla swych kaszubskich wiernych, wybrat on najlepszy z mozliwych
os$rodek uniwersytecki 1 wydawniczy. Fakt ten zastuguje na podkreslenie, gdyz
danie pierwszenstwa Kroélewcowi nad najblizszym krajowym uniwersytetem w
Greifswaldzie (zal. 1456 1.) czy najprezniejszym osrodkiem teologii luteranskiej
w Wittenberdze §wiadczy, ze Krofej miat bardzo dobra orientacj¢ w prowadzonych
przez nie badaniach oraz wskazuje, ze w czasie swych dodatkowych studiéw uni-
wersyteckich koncentrowal uwagge na szeroko pojetym jezyku polskim oraz pol-
skiej literaturze religijnej.

Powstaje pytanie, czy Krofej mozliwosci te wykorzystat, albo inaczej — jaki
wplyw wywarly studia krolewieckie na jego pi§miennictwo? Od razu trzeba stwier-
dzi¢, ze przede wszystkim H. Popowska-Taborska oraz inni lingwisci wielokrot-
nie wskazywali na wpltywy polskiej literatury religijnej na kancjonat Szymona
Krofeja oraz rekopismienny jego dodatek'®, datowany na przetom XVII-XVIII
w., ale zaden z dotychczasowych badaczy nie wiazat ich z pobytem Kaszuby w
Krélewcu, lub szerzej — przenikaniem przez Krélewiec polskiej literatury i ksiazki
na kaszubski obszar ewangelicki.

W $wietle krolewieckich studiow Krofeja wydaje si¢ warta trudu ponowna
analiza r¢kopi$miennego dodatku do Krofeja. To, Ze jedna z 56 piesni (z jedna
modlitwa) opatrzona jest data 1709 r., jeszcze nie przesadza, ze caly zbiér powinien
by¢ datowany na poczatek XVIII w., zwlaszcza, Ze jest owocem kilku pisarzy.
Przypuszczalnie zdecydowana wigkszo§¢ zbioru ma wcze$niejsza metryke.
Spuscizna archiwalna dotyczaca ewangelickiej gminy bytowskiej 1 jej duszpasterzy
jest wprawdzie skromna i rozproszona, ale nie ma tyle, ze z géry wyklucza

Die Katechismen von 1545 und 1546 die Polemik zwischen Seklucyan und Maletius, Leipzig
1941; S. Rospond, Studia nad jezykiem polskim XVI wieku, (Jan Seklucjan, Stanistaw Murzy-
nowski, Jan Sandecki-Malecki, Grzegorz Orszak), Wroctaw 1949,

Th. Wotschke, Polnische und litauische Studenten in Konigsberg, ,Jahrbuch fir Kultur und
Geschichte der Slawen,,, 6:1930, s. 428 n., 439 n.

F. Hinze, Das katholische Auferstehungslied ,, Trzy Maryje poszly, im evangelischen slovin-
zisch-kaschubischen Schriftum, ,,Prace Filologiczne”, 20:1970, 331 n.; H. Popowska-Taborska,
., Modlitwy Panskiej, nie napisal Andrzej Trzecieski, ,,Jezyk Polski”, 64:1984, s. 267 n.; taz,
Zakres i charakter oddzialywania polszczyzny na teksty powstate na Pomorzu w XVI-XVIII w.,
[w:] Polszczyzna regionalna w okresie renesansu i baroku, Wroclaw 1984, s. 101 n.; taz,
Kaszubszczyzna jako sfera oddzialywar pozostatego polskiego obszaru jezykowego. 1. Wplywy
ogdlnopolskiej normy literackiej w wieku XVI-XVII, ,,Studia z Filologii Polskiej i Stowianskiej”,
21:1983, s. 67 n.; taz, O , kaszubskiej wersji” dwoch wierszy Jana Kochanowskiego, ,Jezyk
Polski”, 45:1965, s. 222 n.; J. Zawadzka, Uwagi o jezyku rekopismiennym dodatku do smotdzini-
skiego egzemplarza Krofeja, ,,Studia z Filologii Polskiej i Stowianiskiej”, 16:1977, s. 137 n.
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doktadniejsze datowanie spisania poszczegolnych piesni oraz ustalenie ewentual-
nego wptywu Szymona Krofeja na jego zawartos¢.

Krélewieckie studia Krofeja, a w jeszcze wigkszym stopniu sprawowanie
przez niego zapewne funkcji kaznodziei ksiazg¢cego w Bytowie,bardzo powaznie
wzmacniaja hipoteze W. Chojnackiego'®, rozwinieta przez piszacego te stowa?’,
ze Kaszuba prawdopodobnie juz w 1586 r. (lub wczeéniej) wydat po polsku Maly
katechizm M. Lutra, pod przypuszczalnym tytutem Mafy Catechismus zwykladem
D. Martina Luthera Zniemieckiego iezika w slowiesky wystawion, znany z drugiej
edycji Cwiczenia Katechismowego, przez Pytania y Odpowiedzi, wedlug Przetiu-
maczenia Szymona Krofeja, Na Zqdanie wielu poboznych serc do Druku podane
Roku panskiego 1758. Cata literatura reformacyjna zgodnie podkresla, ze droge
religii protestanckiej na nowych terenach torowat Mafy katechizm M. Lutraireguta
byto, ze tg najniezbgdniejsza ksiazeczke koscielna i religijna wydawano w pierw-
szej kolejnosci. O tym Krofej wiedziat juz od studiow w Wittenberdze, za$§ pobyt
w Kroélewcu przekonanie to musiat poglebic. Wystarczy poréwnac ilos¢ wydanych
w Krolewcu do potowy lat 70. XVI w. katechizméw i $piewnikow?!. Poniewaz
Krofej przettumaczyt i napisat Mady katechizm M. Lutra, pozostaje do wyjasnienia,
czy go za zycia opublikowal? Wykluczamy, aby ten gorliwy duszpasterz, sumienny
i odpowiedzialny tworca 1 thumacz wspomnianej wyzej zasady nie uszanowat
1 wbrew logice opublikowat spiewnik, a nie katechizm,

Pragniemy podkresli¢, ze ksiazg szczecinski Filip II (1606-1618) — wielki
mitos$nik 1 mecenas kultury i sztuki, w liScie do brata ks. Franciszka I (1577-
—-1620), rezydujacego na zamku w Bytowie, pisal, aby mu nadestal: , Gdy znajdujq
sie jeszcze jakies wendyjskie katechizmy i Spiewniki, ktore wydal kaznodzieja
w Bytowie *?, gdyz chciat je posiadaé w swej bibliotece. Wiemy, ze ksiaze Filip IT
nie mylit si¢ odnosnie do Krofejowego $piewnika. Dlaczego wige mialtby si¢ my-
li¢ w sprawie wydania przez Kaszubg katechizmu, wymienionego w dodatku na
pierwszym miejscu? Nie znajduj¢ zadnych racjonalnych przestanek podwazaja-
cych wydanie przez pastora Szymona Krofeja nie tylko $piewnika, ale rowniez
polskiego przektadu Malego katechizmu M. Lutra. Jego edycje, prawdopodobnie
w 1586 1., uwaza¢ mozna za prawie pewna.

Y w. Chojnacki, Bibliografia polskich drukéw ewangelickich ziem zachodnich i pétnocnych 1530-
-1939, Warszawa 1966, nr 407.

0z Szultka, Pismiennictwo polskie i kaszubskie Pomorza Zachodniego od XVI do XIX wieku,
Poznan 1994, s. 14 n.
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